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18.  เรื่อง โครงการฟอนต์มาตรฐานราชการไทย   

  คณะรัฐมนตรีเห็นชอบให้หน่วยงานภาครัฐทุกหน่วยดําเนินการติดต้ังฟอนต์สารบรรณและ
ฟอนต์อ่ืน ๆ  ท้ังหมด จํานวน 13 ฟอนต์ ของสํานักงานส่งเสริมอุตสาหกรรมซอฟต์แวร์แห่งชาติ (องค์การ
มหาชน)  (สอซช.) หรือ  “Software Industry Promotion Agency”  เรียกโดยย่อว่า “SIPA” และกรม
ทรัพย์สินทางปัญญาเพ่ิมเข้าไปในระบบปฏิบัติการ Thai OS (Thai Operating System)  และใช้ฟอนต์
ดังกล่าวแทนฟอนต์เดิม ตามท่ีกระทรวงเทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสารเสนอ   

  สาระสําคัญของเรื่อง  

  กระทรวงเทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร (ทก.) รายงานว่า    

  1. ปัจจุบันส่วนราชการจํานวนมากมีการใช้ฟอนต์ท่ีหลากหลายไม่มีมาตรฐานในเอกสารทาง
ราชการ อีกทั้งยังมีหน่วยงานราชการหลายแห่งใช้มาตรฐานฟอนต์ของบริษัทเอกชนที่ผูกขาดลิขสิทธ์ิของระบบ
ปฏิบัติงานทําให้จํากดัสิทธ์ิต่าง ๆ   ท่ีจะมีมาตรฐานเอกสารเป็นเสรี ไม่ขึ้นกับระบบปฏิบัติการใด ๆ   เช่น   Angsana  อาจ
มีปัญหาเรื่องการฟ้องร้องละเมิดลิขสิทธ์ิได้  

  2. ทก. โดย สอซช. จึงได้มีการพัฒนาและมีการประกวดแข่งขันฟอนต์ ซ่ึงเป็นการส่งเสริมให้
เกิดการใช้ Open Source  Software  ท่ีเป็นซอฟต์แวร์เสรีให้ส่วนราชการไทยประกาศมาตรฐานเอกสาร
ดิจิทัลและรูปแบบของฟอนต์           ท่ี ๆ  ไม่ขึ้นกับระบบปฏิบัติการและลิขสิทธ์ิของบริษัทใด ๆ   เพ่ือความ
ภาคภูมิใจในความเป็นชาติและเอกลักษณ์ของความเป็นชาติไทย ซ่ึงในขณะน้ีมีฟอนต์ท่ีส่วนราชการไทย
สามารถเป็นเจ้าของและพร้อมแจกจ่ายให้กับผู้ประสงค์จะใช้งานรวม 13 ฟอนต์  ซ่ึงเป็นลิขสิทธ์ิ สอซช. และ
กรมทรัพย์สินทางปัญญาเพ่ือแจกจ่ายให้ใช้อย่างเสรีปราศจากปัญหาด้านลิขสิทธ์ิ  

  3. เพ่ือให้เอกสารต่างๆ  ของภาครัฐ เป็นไปอย่างมีมาตรฐานปราศจากปัญหาลิขสิทธ์ิและ
ไม่ได้ขึ้นกับระบบปฏิบัติการระบบใดระบบหน่ึงและเพื่อเป็นการเทิดพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว  
เน่ืองในวโรกาสมหามงคลเฉลิมพระชนมพรรษา 84 พรรษา ในวันท่ี 5 ธันวาคม 2553 ทก. จึงเห็นควรให้
หน่วยงานราชการปฏิบัติดังน้ี     

   3.1 ดําเนินการติดต้ังฟอนต์สารบรรณและฟอนต์อ่ืน ๆ  ท้ังหมดจํานวน 13 ฟอนต์  
ของสํานักงานส่งเสริมอุตสาหกรรมซอฟต์แวร์แห่งชาติ (องค์การมหาชน)   และกรมทรัพย์สินทางปัญญา  เพ่ิม
เข้าไปในระบบปฏิบัติการ Thai OS  และใช้ฟอนต์ดังกล่าวแทนฟอนต์เดิม  และให้ถือเป็นมาตรฐานของ
หน่วยงานภาครัฐทุกหน่วย 

   3.2 ให้ติดต้ังและใช้งานให้แล้วเสร็จก่อนวันท่ี 5 ธันวาคม 2553 และให้รายงาน ทก. 
เม่ือได้ดําเนินการแล้วเสร็จ โดยมีช่ือที่สงวนไว้สําหรับโปรแกรมคอมพิวเตอร์ฟอนต์นี้  

   3.2.1 TH Sarabun PSK, TH Sarabun PSK Italic, TH Sarabun PSK Bold, TH 
Sarabun PSK Bold Italic 

   3.2.2 TH Chamornman, TH Chamornman Italic, TH Chamornman Bold,  
TH Chamornman Bold Italic 



   3.2.3 TH Krub, TH Krub Italic, TH Krub Bold, TH Krub Bold Italic 

   3.2.4  TH Srisakdi, TH Srisakdi Italic, TH Srisakdi Bold, TH Srisakdi Italic 

Bold Italic 

   3.2.5 TH Niramit AS , TH Niramit AS Italic , TH Niramit AS Bold , TH 
Niramit AS Bold Italic 

   3.2.6 TH Charm of AU , TH Charm of AU  Italic, TH Charm of AU Bold, 
TH Charm of AU Bold Italic 
   3.2.7 TH Kodchasal, TH Kodchasal  Italic, TH Kodchasal  Bold, TH 
Kodchasal  Bold Italic 

   3.2.8  TH K2D July8, TH K2D July8 Italic, TH K2D July8 Bold, TH K2D 
July8 Bold Italic 

   3.2.9 TH Mali Grade 6, TH Mali Grade 6 Italic, TH Mali Grade 6 Bold, TH 
Mali Grade 6 Bold Italic 

   3.2.10 TH Chakra Petch, TH Chakra Petch Italic, TH Chakra Petch Bold,  

TH Chakra Petch Bold Italic 

   3.2.11  TH Baijam, TH Baijam Italic, TH Baijam Bold, TH Baijam Bold 
Italic 

   3.2.12  TH KoHo, TH KoHo Italic, TH KoHo Bold, TH KoHo  Bold Italic 

   3.2.13  TH Fah Kwang, TH Fah Kwang Italic, TH Fah Kwang Bold, TH 
Fah Kwang Bold Italic 

 

 


